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orientarse, y su tinico objeto era alejarse del
cuarto en que espiraba el principe.

Atravesé el estrecho jardin, penetrando en
Ia sala que servia para café, y sin responder a
las preguntas que le hacia el duefio respecto
al estado del herido se lanz6 4 la calle, y des-
pues, dentro del coche, gritando al cochero:

—iA Paris, 4 escape!

El carruaje habia tardado dos horas en lle-
gar 4 Ville d’Avray por tener que subir la cues-
ta de Montretout, y volvié en hora y media.

Lazarine habia estado una media hora cerca
del lecho del moribundo, y llegé 4 1a plaza de
la Estrella bastante antes de las doce.

Casi no es necesario decir que 'durante el
trayecto habia recobrado Lazarine toda su san-
gre fria.

El cochero se paré juntoal Arco del Triunfo.

—¢Donde debo conducir 4 la sefiora? —pre-
guntd.

—Al boulevard de la Magdalena, niimero 17
—contestd.

Bajé al llegar 4 este ndmero, y preguntd
por su padre.

Efectivamente; Julio Leroux, segun ella ha-
bia previsto, no habia vuelto, y entonces se hi-
zo llevar 4 uno de esos grandes circulos pari-
sienses donde tenia casi seguridad de encon-
trarlo.
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Tambien alli preguntd, y uro de los criados
contesta:

—Sf, sefiora, el sefior Leroux estd.

—Decidle que miza-r— hablarle una senora
que le espera d la puerta en un coche.

El criado disimulé la sonrisa que se le agol:
paba 4 los labios, y con aire severo Yy dl”nO
desempefio la comision que le habia dado la
marquesa.

Cinco minutos despues asomaba la cabeza
del ex-banquero por la portezuela del carruaje.

—Es Tata—preguntd,

T
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—NGd, papd, no es Tata—contesto Lazarine.

—iComo!—exclamd,—¢eres tu!?

—Si, papd.

—¢Y qué quieres, hija mia?

—Pu ﬁm S C:Md.v,,w.rrm: media hora?

—Si, no tengo q hasta las doce.

—En casa de

—iCuriosa!

—Tengo que hablarte, sube y acomdpiiame
hasta casa, que el coche te llevard donde ten-
gas que ir.

Julio Leroux, en quien se habia des
la curiosidad, obedecié sin resistencia.

—Qué tienes que decirme, marquesita?-—
dijo cuando el coche se puso en movimiento.

—Tengo que decirte que me marcho-de Pa-
ris mafiana temprano,
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—¢Por mucho tiempos

l\o lo sé,
—¢A donde vas?
——A Orleans, y despues 4 1a Tour du Roy.
1 1 | « ‘

—Y qué diablos was 4 hacer en la_ Tour du
Roy‘-’

- 1 y intranguila la carta de Raoul,

Me tien il aou
y te repito quc _ll' a -Z:.jtéi muy mala. Dt.:CO
ver 4 mi hermana, y ) quiero estar cerca
del castillo de Gorde:

—iEstd muy b‘w\;r es0! jadmirable! Te lo
apruebo con t Jf,u mi corazon y auisiera poder
imitarte, > desgraciadamente ahora me ocu-
pa el tiempo asuntos importantes; sin embargo,
S1 se empeorase la situacion de mi pobre jua-
na, escribeme y yo iré en se '

—DBueno, papd. -

—Confiemos en que no serd nada, porqun a
su edad ofrece la naturaleza recursos sorpren-
dentes. ... ;No tienes otros motivos para mar-
charte de Paris?

—iY qué otro motivo puedo tener?.... A
propdsito, pap4, el principe ha muerto.

—Eso era visto; jpobre jéven!. .., Jy cuan-
do ha muerto?

—Hace dos horas.

—¢Como lo sabes?

—Porque estaba yo alli: vengo de Ville

d'Avray.
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— T sola! jde noche! jqué locura! Decidi-
damente te interesaba mucho el principe, y lo
cbmprendo: jera tan rico!. ... ;de modo que ti
le has visto morir?

—Si. ... despues de una agonia espantosa.

— Bonito espectdculo para una mujer! ;Su-
pongo que no te habrdn reconocido?

. —Eso era imposible, porque llevaba un do-
ble velo.

—Hiciste bien. Cuando sali de tu casa fuf
d la de Godefroy, y efectivamente lo tiene todo
bien arreglado para no perder nada con la
muerte de su hijo adoptivo. Sin embargo, pa-
rece que ha sentido mucho la muerte. . .. tiene
mucho corazon ese Godefroy.

El carruaje se detuvo delante de la verja del
hotel. ;

—Ya estds en tu casa—dijo Julio Leroux,—
te dejo.

—N6, dame el brazo, porque es menester
que te vean.

—¢Y para qué?

—Porque para mis criados he comido en tu
casa.

——Estd muy bien! no digas una palabra mas,
te he comprendido.

El mejor de los padres acompand 4 su hija
hasta la escalera, abrazdndola y ddndola cari-
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fiosos recuerdos para la condesa de Gordes, en-
cargdndola que le escribiese en seguida ddndo-
le noticias de su querida enferma; y despues de
cubrir asf las apariencias se metié en el coche,
que le condujo al café Inglés, en donde iba” 4
cenar con la seforita Tata y algunas otras jo-
venes de comercio fdcil y agradable.

Lazarine se meti6 en su cuarto, donde la es-
taba esperando una de sus doncellas.

—¢ Teneis algo que mandarme, sefiora’—pre-
gunté ésta despues de haberla desnudado.

La marquesa no habia comido y estaba muer-
ta de hambre.

— Subidme alguna cosa que comer—cijo.

—Es necesario despertar al jefe de cocina?

—NG6, coged lo primero que encontreis; con
cualquier cosa tengo bastante.

Al decir Lazarine qué se contentaria con
cualquier cosa obraba con prudencia, puesto
que no quedaba nadi de la comida.

La doncella volvié al cabo de cinco minutos
bizcochos y algunos dulces, y una botella de
Burdeos.

—Con esto tengo bastante— dijo Lazarine,

—;Me necesitais para algo, sefiora?

—Si, venid dentro de un cuarto de hora.

Despues de acallar las exigencias de su est6-
mago con aquella cena frugal, se senté la mar-
quesa junto 4 una mesita que le servia de es-
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critorio, y trazé el texto de un telegrama  diri-
gido al conserje de la Tour du Koy previnién-
dole que enviase un coche 4 la estacion de Or-
leans 4 la llegada del tren de las 12 y 43 minu-
tos de la mdfiana.

Al trascurrir el tiempo indicado entré la
doncella.

—Haced que lleven este despacho al telégra-
fo en el momento que os levanteis—le dijo La-
zarine, y despertadme 4 las siete y media. A
las nueve menos cuarto me servireis un caldo
y una chuleta, y que esté enganchado el landé
d las nueve y cuarto, Voy 4 pasar unos dias
en la Tour du Roy, y no levaré mas que mi
neceser de viaje, 4 vos vy 4 la nodriza, 4 quien
dvisareis mafiana temprano,

—Ahora marchaos, y no olvideis nada.

La doncella salid.

—Estoy rendida de fatiga—dijo Lazarine al
quedarse sola,—y sin embargo es menester to-
davia escribir 4 ese hombre 3 quien detesto, y
d quien debo engafiar ahora mas que nunca
para hacer posible la venganza. ., . Ia vengan-
za, jcomo la tomaré? No lo s€, pero llegard.

Y la marquesa trazé las siguientes lineas:

“Perdonadme, amigo mio, st me marcho de
Paris sin avisdroslo préviamente: pero tengo la
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mejor de las excusas, puesto que yo misma ig-
noraba hace dos horas que este viaje fuese: in-
minente. ... triste viaje, si, jmuy triste! Aca-
bo de recibir un telegrama de mi cufiado en
que me dice que mi hermana menor estd miuy
mala y en grave peligro. _

“La pobre nifia me llama, y comprendereis
que mi puesto estd en la cabecera de su cama:
Parto, pues.

“¢Tengo necesidad de deciros que 4l mar-
charme sin veros es un nuevo motivo que au-
menta mi profundo dolor?

“No sé cuanto tiempo durard mi ausencia;
porque esto depende de la salud de mi pobre
hermana, sise pone buena mas ¢ menos pron-
to, 6 de un desenlace fatal que no qujero creer,
porque esto seria espantoso.

“Escribidme con frecuencia, aunque no me
atrevo 4 aseguraros que pueda. responder con
exactitud por las muchas ocupaciones que he
de tener; pero no os importe mi silencio, y es-
tad convencido de que mi perfsamiento cons-
tante sois vos,

“Mi padre acaba de decirme que os habeis
batido esta mafiana por una causa baladi; gra-
cias al cielo, habeis salido sano y salvo de ese
odioso encuentro; pero debo deciros que sois
muy culpable arriesgando locamente una exis-
tencia que no os pertenece tinicamente.




LA CONDESA DE GORDES,

“Seré indulgente solo por esta vez; /me en-
tendeis? Que no haya mas duelos, porque en-
tonces no perdonaria.”

— No es todo completamente mentira—mur-
murd la marquesa cuando concluyé de escri-
bir,—mi pensamiento estd con vos, Marcelo
Laugier, y seguird estando hasta que realice mi
venganza. No deseeis el volverme 4 ver muy
pronto, asesino del principe Héctor, porque el
dia en que volvamos 4 vernos habré encontra-
do lo que busco y tendreis la vida en gran pe-
ligro.

Lazarine se acosté y tuvo un suefio intran-
tranquilo, poblado de funestas visiones.

. Se le representaban todos los detalles de la
agonia de Héctor, tratando iniitilmente de huir
de este espectdculo espantoso, como habia
huido cuando presenciaba la realidad. Se des-
pertaba bafiada en sudor frio, y tan pronto co-
mo volvia 4 cerrar sus pirpados la implacable
pesadilla se apoderaba de ella para mortificarla
nuevamente.

Despunté el alba y desaparecieron los fan-
tasmas de la noche, huyendo con las tinieblas.

La doncella entré en el cuarto de su sefiora
4 las siete y media, obedeciendo la érden que
habia recibido la vispera, y encontrd 4 la mar-
quesa levantada.
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— Esta-carta al correo en seguida—dijo La-
zarine presentando la que habia escrito 4 Mar-
celo.

A las diez y diez minutos subian en el tren
expreso la marquesa, la doncellay la nodriza,
que llevaba en brazos al pequeﬁo_Raou].

A las doce y cuarenta y tres minutos condu-
cia 4 la viuda del marqués Roberto un coche
de camino al castillo de la Tour du Roy.

Era uno de esos hermosos dias con que s€
despide el otofio para dar entrada al invierno.

El sol calentaba todavia, brillando con dul-
ce resplandor.

La frondosidad del paisaje que rodeaba am-
bos lados del camino, presentaba el poético
aspecto que tanto agrada 4 los poetas y 2 los
paisajistas.

Recogidas ya las cosechas, los campes ofre-
cian 4 las miradas el desnudo seno de la oscu-
ra tierra descansando de su fecundidad.

Manadas de blancos carneros se destacaban
4 lo lejos como copos de nieve. ;

En este agreste paisaje todo respiraba la
‘calma mas completa, sin que Lazarine experi-
mentase nada de aquella influencia. !

Medio recostada en el fondo del carruaje,
iba reflexionando en sus negros pensamientos
de venganza y édio.

No dejaba de preguntarse:




